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	الدورة الخامسة والستون
	اللجنة الخامسة
	البند 143 من جدول الأعمال
	الجوانب الإدارية والمتعلقة بالميزانية لتمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام
	مشروع قرار مقدم من رئيس اللجنة بعد مشاورات غير رسمية

	بعثات حفظ السلام المغلقة
	إن الجمعية العامة،
	وقد نظرت في تقريري الأمين العام عن الوضع المالي المستكمل لبعثات حفظ السلام المغلقة في 30 حزيران/يونيه 2008 و 30 حزيران/يونيه 2009() وتقريري اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية الصادرين في هذا الصدد()،
	وقد نظرت أيضا في تقرير الأمين العام عن الوضع المالي المستكمل لبعثات حفظ السلام المغلقة في 30 حزيران/يونيه 2010() وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة()،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن الوضع المالي المستكمل لبعثات حفظ السلام المغلقة في 30 حزيران/يونيه 2010(3) وتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة(4)، رهنا بأحكام هذا القرار؛
	2 - تؤكد على ضرورة وفاء جميع الدول الأعضاء بالتزاماتها المالية على النحو المنصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة، في الوقت المحدد لها وبالكامل ودون شروط؛
	3 - تحث الدول الأعضاء التي تأخرت في دفع الأنصبة المقررة عليها لبعثات حفظ السلام المغلقة على دفع تلك الأنصبة على جناح السرعة؛
	4 - تحث جميع الدول الأعضاء على بذل كل جهد ممكن لكفالة دفع الأنصبة المقررة عليها بالكامل؛
	5 - تقرر إعادة مبلغ 600 70 دولار من دولارات الولايات المتحدة، الذي يمثل ثلثي صافي الأرصدة الدائنة المعدلة المتوفر في حساب بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في العراق والكويت، إلى حكومة الكويت؛
	6 - تطلب إلى الأمين العام إعادة نسبة 78.01 في المائة من صافي النقدية البالغ 000 745 230 دولار المتاح في 30 حزيران/يونيه 2010 لقيده لحساب الدول الأعضاء، وقدرها 180 مليون دولار، استنادا إلى آخر نصيب مقرر بالنسبة لكل بعثة؛
	7 - تقرر أن تنظر، في الجزء الثاني من دورتها السادسة والستين المستأنفة، في وضع بعثات حفظ السلام المغلقة، بما في ذلك المبالغ المتبقية المستحقة للدول الأعضاء بعد تنفيذ أحكام الفقرتين 5 و 6 أعلاه، التي تأكد أنها بلغت 400 674 50 دولار في 30 حزيران/يونيه 2010، في إطار البند المعنون ”الجوانب المالية والمتعلقة بالميزانية لتمويل بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام“ من جدول الأعمال، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم لها مقترحات وبدائل عملية للنظر فيها والموافقة عليها لمعالجة مسألة المبالغ المستحقة للدول الأعضاء من بعثات حفظ السلام المغلقة التي تعاني من عجز صاف في السيولة النقدية.

